
Глава 1245. Нефритовые вершины

«Это будет зависеть от того, что хочет сделать Господин Даоссист Ху. Если это будет обычная
атака, то у него не возникнет проблем с этим. Однако, если он готов пожертвовать частью
своей жизни, чтобы использовать свое духовное сокровище, тогда у младшего боевого брата
Ханя будут проблемы. Думаю, Господин Даоссист Ху не станет делать глупости», -
нахмурившись, ответил Сян Чжили.

«Твой анализ, как обычно, хорош, брат Сян, но ты, возможно, еще не слышал, что Господин
Даоссист Ху недавно получил сокровище, которое, очевидно, не менее мощно, чем духовное
сокровище. Однако это сокровище требует использования специальной секретной техники,
прежде чем ее можно будет активировать. Если Господин Даоссист Ху введёт в него часть
своей магической силы, то оно будет способно раскрыть непостижимую мощь. Я думаю, что
вероятность того, что он воспользуется этим сокровищем, очень большая»,- хмыкнул
Эксцентрик Ветер.

«Вот как?» - Сян Чжили слегка изменился в лице, услышав это.

В то время как Сян Чжили и Эксцентрик Ветер разговаривали друг с другом, два человека в
воздухе, наконец, начали действовать.

Ху Цинли взмахнул рукавом, выпустив шар зелёного света, который мгновенное превратился в
старый зелёный свиток, паривший перед ним.

На поверхности этого старого свитка переливался зелёный свет, поражая всех
присутствующих своим таинственным чувством.

Ху Цинли холодно посмотрел на Хань Ли, а затем внезапно сделал печать заклинания и начал
что-то петь.

Пока тот пел, свиток стал медленно разворачиваться. По мере того, как свиток
разворачивался, он вспыхивал зелёным света, раскрывая часть великолепной живописной
картины с десятком зеленых гор разных размеров.

Однако прежде чем кто-либо успел хоть как-то разглядеть произведение искусства, из свитка
поднялся зеленый туман, мгновенно скрывая содержимое всего свитка.

С громкими лязгом в воздухе поднялись 18 столбов зеленого света.

Такой поворот событий удивил всех присутствующих!

Вспыхнув в воздухе, столпы света отступили, и каждый из них превратился в миниатюрную
гору высотой около 10 футов. Все они были красивого оттенка зеленого цвета и источали



плотную духовную Ци. Громкий лязг, казалось, доносился из этих самых миниатюрных гор.

Хань Ли был совершенно поражен этим развитием событий. Но вскоре удивление на его лице
сменилось серьёзным выражением, и он немедленно перевернул руки.

Над его ладонях появились зелёный деревянный кипрегель и миниатюрный лазурный котел.

Он бросил перед собой деревянный кипрегель, и на нём мгновенно появилась проекция цветка
лотоса. Лотос резко увеличился в размерах, превратившись в массивный серебряный лотос
перед Хань Ли. Тем временем деревянная линейка медленно вращалась в центре цветка
лотоса, переливаясь ослепительным зеленым светом.

Почти в тот же момент Хань Ли щелкнул пальцем по лазурному котлу, откинув его крышку. С
пронзительным звоном из котла вырвался огромный пучок тонких лазурных нитей.

В обширном пространстве мерцающего лазурного света тонкие нити превратились в
массивную сеть размером более 100 футов, спускающуюся с неба для защиты Хань Ли.

Сам Небесный Котел также увеличился до нескольких футов и взлетел над головой.

Затем Хань Ли сделал печать заклинания рукой, и его тело вспыхнуло зелёным светом. На его
одежде мгновенно материализовался блестящий золотой световой барьер. Это был не что иное,
как буддийский барьер ваджры.

Установив три свои самые мощные линии обороны, Хань Ли почувствовал себя намного
увереннее и спокойнее.

При виде этого Ху Цинли сказал холодным голосом: «Раз ты готов, я тоже больше не буду
медлить».

Не успел он это сказать, как тут же издал тихий крик и сделал печать заклинания. Из его рта
вырвался столб черного света, а затем исчез в зеленом тумане.

Он яростно вводил свою духовную силу в свиток.

Зелёный туман с грохотом поднялся и с силой обрушился вниз. Сразу после этого в воздух
поднялись 18 столбов черного света, вливаясь в 18 миниатюрных гор сверху.

Все эти горы мгновенно начали излучать искрящийся зеленый свет, расширяясь с угрожающей
скоростью. За несколько мгновений они превратились в массивные утёсы высотой около 600
футов, превратив их в 18 настоящих горных вершин. Грохот и лязги, которые издавали горы,
стали еще более отчетливыми, и в горах появилась стая обезьян, каждый из которых был



размером около фута.

Все культиваторы внизу пришли в восторг от увиденного. Фиолетовая Духовная Фея стала
более обеспокоенной.

«Вперёд!»

Черная Ци мелькнула на лице Ху Цинли, когда он схватил воздух, метнув небольшую гору в
Хань Ли. После нескольких быстрых захватов в воздухе уже выстроилось в линию семь или
восемь гор, и все они были готовы броситься в воздух одна за другой.

Обычный культиватор Зарождающейся Души определенно не смог бы противостоять атаке
даже одной из этих гор, не говоря уже о семи или восьми.

Оставалось еще около 10 гор, но Ху Цинли просто выдохнул и оставил их на месте. Возможно,
это было потому, что он просто пытался проучить Хань Ли и не хотел на самом деле подвергать
опасности его жизнь, или, может быть, это потому, что активация всех 18 гор требовала
чрезмерных затрат магической энергии; в любом случае Ху Цинли не собирался атаковать с
остальными горами.

Хань Ли был слегка ошеломлен.

Он знал, что Ху Цинли, безусловно, в полной мере воспользуется этой возможностью, чтобы
развязать одну из своих самых мощных атак, но он не думал, что бросит в него несколько гор
разом!

Если не брать в расчёт то, обладают ли эти горы какими-либо особыми способностями, то одно
чудовищное воздействие, которое они могут создать, было непостижимо. Даже несмотря на то,
что его духовные сокровища защищали его, он точно не сможет выдержать столько
разрушительных ударов подряд. Если бы не их предварительное согласие, он мог бы легко
использовать технику передвижения и избежать этих гор. Однако у него не было выбора, кроме
как стоять на месте, действуя как боксерская груша Ху Цинли.

На лице Хань Ли появилась кривая улыбка, но затем ему внезапно пришла в голову мысль, и он
резко похлопал по сумке для хранения духовных зверей.

Во вспышке чёрного света изнутри мгновенно вырвалась маленькая обезьянка размером всего
в несколько дюймов.

Это был его Зверь Плачущей Души!

Затем он взмахнул другим рукавом, вызвав маленький черный флакон.



Флакон перевернулся, и изнутри вспыхнул серовато-белый свет от пяти человекоподобных
скелетов. Это были не кто иные, как Несокрушимые Чавкающие Демоны.

Затем Хань Ли быстро сделал печать заклинания, и черный свет начал распространяться по
телу маленькой обезьяны. Обезьяна быстро увеличилась в размерах, мгновенно превращаясь в
колоссальную обезьяну высотой более 300 футов. Огромная обезьяна ударила по груди своими
горными кулаками, выпустив длинный громовой крик. Затем она яростно зарычала, и из её
носа вырвался большой желтый луч, сходящийся в массивный желтый трезубец.

С трезубцем в руке обезьяна была похожа на изверга, обрушившегося на человеческий мир.

Между тем, пять человекоподобных скелетов также сходились, объединяясь в массивный
скелет с костяными мечами, который был сопоставим по размерам с гигантской обезьяной.

Два колоссальных существа стояли рядом, одно слева от Хань Ли, а другое справа.

Почти в тот же момент первая гора обрушилась на него с ужасающей силой.

Еще до того, как Хань Ли успел предпринять что-то, скелет и гигантская обезьяна
одновременно начали действовать.

Обезьяна резко вдохнула, подняв свой трезубец в воздух в попытке парировать гору, в то время
как скелет одновременно поднял две костяные сабли и яростно ударил их в воздухе над
головой в перекрестном ударе.

С оглушительным грохотом в небе раздалось два громких взрыва и все виды духовного света
переплелись между собой. Гигантская обезьяна и скелет были сброшены вниз, но им удалось
остановить нисходящий импульс обрушившийся на них горы.

Хань Ли, тем временем, вытащил свой Веер Трёх Огней с радостным выражением на лице.

Вслед за этим последовало ещё несколько ударов гор, укладывающихся поверх первой.

Таким образом, даже невероятно мощный скелет и Зверь Плачущей Души не смогли больше
выдерживать это сокрушительное нападение. После трех грохочущих ударов тело массивной
обезьяны вздрогнуло, и огромный желтый трезубец в её руках был разбит на множество
кусков.

В то же время, сама обезьяна резко сжалась в шар черного света, вернувшись в свой
изначальный размер.

Без помощи массивной обезьяны скелет оказался в еще более ужасном положении. Когда



прибыла четвертая гора, обе костяные сабли в его руках сломались пополам, и четыре горы
безжалостно рухнули на него.

Даже жестокий скелет был поражен чувством страха при виде этой непреодолимой атаки.

Сердце Хань Ли вздрогнуло, и он поднял Веер «Трёх Огней, готовясь атаковать им.

Однако именно в этот момент произошло нечто неожиданное.

После глухого удара гигантский скелет испустил всемогущий гнев ярости и выпустил поток
пятицветного пламени, поразив основание горы внизу.

Огромное пространство пятицветного света взорвалось, и скорость спуска гор резко
замедлилась в 10 раз от её первоначального темпа.

Однако горы позади неё продолжали давить на неё. С сотрясающим землю грохотом четыре
горы врезались друг в друга, что привело к огромному взрыву зеленого света, из-за которого,
казалось, что в небе поднялось зеленое солнце.

Под этим огромным пространством зеленого света безжалостно вспыхивали пятицветные
языки пламени, словно поддерживая зеленое солнце в небе.

Это комбинация языков пламени и зелёного солнца стала чрезвычайно изумительным
зрелищем для созерцания.

Хань Ли был слегка ошеломлен. Он знал, что пять ледяных огней можно было объединить,
вызвав ужасающе-странные способности, но он не знал, что это будет удивительно мощно.

Вдалеке, выражение лица Ху Цинли темнело при виде этого, и еще две горы погрузились в
зеленый свет по его воле.

В этот момент раздался ещё более свирепый взрыв. Пространственные колебания поблизости
искривились, и зеленое солнце рухнуло с новой силой.

Пятицветное пламя, напротив, сильно вздрогнуло и рассеялось в разноцветные пятнышки
света.

Однако Хань Ли уже был готов к этому, и массивный скелет мгновенно скрылся в виде пяти
потоков серовато-белой Ци. Затем, с криком феникса, из веера вылетел Трёхцветный Огненный
Ворон и врезался прямо в падающее зеленое солнце.



С огромным ослепляющим взрывом в небе трехцветный свет замедлил падение зеленого
солнца. Однако, когда в небе обе вспышки света переплелись между собой, стало совершенно
ясно, что трехцветное пламя обладает меньшей мощью и вынуждено спускаться вместе с
зеленым солнцем.

Глаза Хань Ли вспыхнули, и он указал на маленький лазурный котел над головой.

Сеть зелёных нитей, которая изначально защищала его, превратилась в лазурное духовное
облако и устремилось в воздух над ним.

С помощью этого лазурного облака трехцветное пламя наконец смогло задержать зеленое
солнце.

Однако, когда еще две горы рухнули в зеленый свет один за другим, зеленое солнце смогло
снова возобновило своё падение.

Хань Ли глубоко вздохнул, взмахнув рукавом в направлении серебряного цветка лотоса перед
ним.

Массивный цветок лотоса качнулся и исчез на месте. Однако в следующее мгновение вспыхнул
семицветный буддийский свет, и снова появился серебряный цветок лотоса.

Тем временем маленький зеленый кипрегель в центре цветка лотоса начал вращаться, и сам
цветок лотоса снова резко расширился.
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